
Province de Québec
Conseil municipal de la Municipalité de

Saint-Louis-du-Ha ! Ha !

Le lundi 5 août 2024

À une session ordinaire du conseil municipalde notre localité, tenue
le lundi 5 août à 20h tenue sous ra présidence de Madame Mélissa
Lord, mairesse, sont présents les conseillers suivants :

Monsieur Richard Bossé
Monsieur Roberto Pelletier
Monsieur Frédéric Beaulieu
Monsieur Normand Lizotte

Madame Johanny Morneau-Briand et monsieur patrick Beaulieu
sont absent.

Assiste également à la séance du conseil, Marie-Josée corbin,
directrice générale / greffière trésorière.

Note_: Une copie !9 j'ordre du jour et une copie des projets de
procès-verbaux ont été remises 72 heures avant la journée de cette
séance.

1- Mot de bienvenue

Madame la mairesse souhaite la bienvenue à tous les membres
présents et à tous ceux et celles qui composent l,assistance.

2- Conformité du quorum

La présidente de I'assemblée vérifie le quorum requis et déclare la
session ouverte.

3- Adoption de I'ordre du jour

PROJET ORDRE DU JOUR

1. MOT DE BIENVENUE

2. CONFORMITÉ DU QUORUM

3- ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR
4. ADOPTION DES PROCÈS.VERBAUX :

4.1 Réunion du 2 juiilet 2024

4.2 Réunion extraordinaire du g juillet 2024
5. SUIVI DES DOSSIERS :

6. APPROBATION DES COMPTES ET DÉBOURSÉS



6.1 Approbation des comptes et des déboursés

7. CORRESPONDANCE:

8-

8.1

9-

9.1

9.2

AFFAIRES FINANCIÈNCS :

Contribution financière de la municipalité pour le projet d'Aster

GREFFE ET ORGANISATION :

Résolution pour I'inscription de la directrice générale de la

municipalité a participé aux colloques de zone de I'ADMQ

Acceptation pour soumission éclairage extérieur des bureaux

municipal.

1o- sÉcunlrÉ puellQue :

11. TRAVAUX PUBLIGS :

11.1 Autorisation du paiement de la facture pour le souffleur

11.2 Acceptation soumission pour l'achat d'abrasif

11.3 Résolution dans le cadre du programme d'aide à la voirie

locale (PAVL)

12. URBANISME :

12.1 Adoption du règlement no 446 sur le lavage des

embarcations et concernant les nuisances causées par les

espèces exotiques envahissantes (EEE)

12.2 Recommandation du comité consultatif d'urbanisme au sujet

d'une dérogation mineure

13-LoISIRS,CULTURESETVIEGoMMUNAUTAIRES:

13.1 Demande présentée par le club des 50 ans et plus de saint-

Louis-du-Ha! Ha!

14. CAMPING DU LAC OÔUC :

14.1 Demande employé du Camping Lac Dôle

15. AFFAIRES DIVERSES :

16. PÉRODE DE QUESTIONS :

17. LEVÉE DE L'ASSEMBLÉE :

ll est donc proposé par monsieur Frédéric Beaulieu appuyé par

monsieur Normand Lizotte et résolu à l'unanimité des membres

présents que I'ordre du jour soit adopté avec l'item < Affaires

diverses >> ouvert.

-ADOPTÉ-



4- ADOPTION DES PROCES.VERBAUX

4.1 RÉUNION DU 2 JUILLET 2024;

a) Dispense de lecture :

chacun des membres du conseil municipar ayant reçu une copie du
procès-verbal de la séance mentionnée en titre, madame la
mairesse est dispensée d'en faire la lecture.

b) Gommentaires eUou corrections :

ll est proposé par monsieur Richard Bossé, appuyé par monsieur
Roberto Pelletier, et résolu à I'unanimité des membres présents que
le proês-verbal de la réunion ordinaire du 2 juillet 2024 soit adopté
et que Madame la mairesse et Madame la directrice
générale/greffièretrésorière soient par la présente résolution
autorisés à les signer.

4.2 REUNION EXTRAORDINAIRE DU 9 JUILLET 2024;

a) Dispense de lecture :

chacun des membres du conseir municipal ayant reçu une copie du
procès-verbal de la séance mentionnée en titre, madame la
mairesse est dispensée d'en faire la lecture.

b) Commentaires eUou corrections :

ll est proposé par monsieur Normand Lizotte, appuyé par monsieur
Richard Bossé, et résolu à I'unanimité des membres présents que
le procès-verbal de la réunion extraordinaire du 9 juillet 2024 soit
adopté et que Madame la mairesse et Madame la directrice
générale/greffière-trésorière soient par la présente résolution
autorisés à les signer.

5. SUIVI DES DOSSIERS :

( ONT RIGOLE AU VILLAGE ) le 14 septembre. Les feux
d'artifice qui avait lieu à la Saint-Jean Baptise remis
durant cette journée avec de nombreuses activités,
tournois de deck hockey, projection film à I'extérieur,
arcade, souper épluchette de blé d'inde et hot-dog ect....

6. APPROBATION DES COMPTES ET DEBOURSES



6.1 APPROBATION DES COMPTES ET DEBOURSES
MUNICIPALITE :

RÉSO NUME 02

ll est proposé par monsieur Frédéric Beaulieu, appuyé par monsieur

Roberto Pelletier et résolu à l'unanimité des membres présents

d'approuver les bordereaux des comptes à payer pour la période se

terminant le 31 juillel2024 et d'autoriser le paiement à même le

fonds de fonctionnement, des comptes qui y sont inscrits pour un

montant de 267 642.69 $ et de salaire net de 50 977.17 $

-ADOPTÉE-

7. GORRESPONDANCE

Chacun des membres du conseil municipal ayant reçu une copie de

la correspondance, la directrice générale fait un bref compte rendu'

AFFAIRES FINANCIÈNCS :

coNTRtBUTtoN FlNANclÈRE DE LA MUNIcIPALITÉ
POUR LE PROJET D'ASTER

8-

8.1

nÉsolurtoN NunaÉRo os-os-ot og

coNslDÉRANT QU'Aster est un organisme d'interprétation

scientifique doté d'une exposition muséale sur l'astronomie et qui offre

des visites guidées, la culture céleste SouS un planétarium, des

conférences et animations adaptées au niveau familial'

GONSIDÉRANT QU'Aster à un très beau projet pour leur site

d'observation;

CONSIDÉRANT QU'il ont besoin de Ia contribution de la

municipalité de Saint-Louis-du-Ha! Ha!

POUR CES MOTIFS la municipalité contribue à sa façon à

I'entretien du chemin pour I'accès chez Aster, à nos frais pour une

valeur de 20 094.00$. Nous avons 137 heures x 130'50$ / heures

de la période du 12 octobre au 12 avril, ce qui comprend le camion

de déneigement, sablage, sou{fleur et 17 heures de nivelage et abat
poussière en période estivale ;

ll est proposé par monsieur Richard Bossé, appuyé par monsieur
Frédéric Beaulieu et résolu à I'unanimité des membres présents

d'approuver que notre contribution soit d'une valeur de 2O 094.00$
pour 2022-2023, 2023-2024, 2024-2025 -

Les élus ont à cæur le succès d'Aster et sont très heureux qu'elle

soit sur notre territoire.

-ADOPTÉE-



CONSIDÉRANT QUE I'ADMQ a comme mission d,accompagner
ses membres dans le développement de leurs compéteÀces
professionnelles, de soutenir ses membres dans l,amélioration de
leurs pratiques de travail et de contribuer à l,évolution de la vie
municipale par une présence active, significative et représentative
auprès du gouvernement et des instancês municipales.

coNslDÉRANT eUE le colloque est le jeudi 12 septembre2024 à
Kamouraska et que la directrice générale serait intéressée d,y
participer;

ll.est proposé par monsieur Roberto pelletier, appuyé par monsieur
Normand Lizotte et résoru à l'unanimité des'.on."ill"r. présent
d'autoriser le conseir municipal d'inscrire la directrice générale aparticipé aux colloques de zone de l'ADMe le 12 septembre 2024
et d'assumer les frais d'inscription, soit un montant de 75.00 $ plus
taxes.

9. GREFFE ET ORGANISATION :

9.1 RESOLUTION POUR L'INSCRIPTION DE LA DIRECTRICE
cÉruÉnnle DE LA MUNtctpALtrÉ À pannCtpÊ Àui
COLLOQUE DE ZONE DE L'ADMQ

RESOLUTION NUMÉRO 8-0104

Adoptée

9.2 ACCEPTATION POUR SOUMISSION
EXTÉREUR DES BUREAUX MUNICIPAL.

coNsrDÉRANT QU',une demande de soumission a été fait pour re
changement de 3 ruminaires murare au bureau municipar;

CONSIDÉRANT la réception de 2 soumissions, << TÉMlS
ÉlecrRlouE lNc. >> au montant de 575.00 $ plus taxes et << A/c
ÉleCfnlQUE > au montant de g40.00 $ plus taxes.

ll est proposé par monsieur Roberto pelletier, appuyé par
monsieur Normand Lizotte et résolu à l,unanimité des conseillers
présent d'accepter la soumission de Témis Ébctrique 2021 lnc. au
montant 575.00$ plus taxes.

Adoptée

ÉclernRce

10- sÉcuRtrÉ puelrQue :



11. TRAVAUX PUBLIGS :

11.1 AUTORISATION DU PAIEMENT DE LA FACTURE POUR

LE SOUFFLEUR

nÉsoLurtoN trtutuÉRo os-oa-ot os

CONSIDÉRANT QUE Ia municipalité a reçu le montant du

règlement d'emprunt pour le souffleur;

ll est proposé par monsieur Richard Bossé, appuyé par monsieur

Frédéric'Beauiieu et résolu à l'unanimité des conseillers présent

de procéder au paiement de la facture du souffleur à << CAMQUIP

>, au montant de 94 000.00 $ plus taxes'

AdoPtée

11.2 ACCEPTATION SOUMISSION ACHAT D'ABRASIF 2024'
2025

RÉsouunoru nuuÉno os-oa-or oz

CONSIDÉRANT le besoin de 3 000 tonnes de sable tamisé abrasif

0-3/8 pour notre saison hivernal 2024-2025;

coNslDÉRANT QUE des demandent de soumission ont été fait

CONSIDÉRANT la réception de 2 soumissions, la première de
(9100-2683 Québec INC ) au montant de 3'90 $ la tonnes plus

taxes + les frais de chargement (incluant le bon de pesée) O'65 $ la

iônn" plus taxes. La deulième << Entreprise Gaétan Pelletier lnc' qui

a son regret ne peut soumissionner.

ll est proposé par monsieur Roberto Pelletier, appuyé par

monsieur Frédéric Beaulieu et résolu à I'unanimité des conseillers

présent d'accepter la soumission de 9100-2683 Québec lNc >> au

montant de 3.90 $ la tonnes plus taxes + les frais de chargement

(incluant le bon de pesée) 0.65 $ la tonne plus taxes'

Adoptée

11.3 RÉSOLUTION DANS LE CADRE DU PROGRAMME
D'AIDE À m volRlE LOCALE (PAVL)

nÉsolunoN ttuuÉRo os-og-ot og

ATTENDU QUE le Conseil a pris connaissance des modalités

d'application du volet concerné par la demande d'aide financière

soumise dans le cadre du Programme d'aide à la voirie locale

(PAVL) et s'engage à les resPecter ;

ATTENDU QUE le Conseil a pris connaissance de la convention

d'aide financière, l'a signée et s'engage à la respecter ;



PouR cES MorlFS, il est proposé par monsieur Richard Bossé
et appuyée par monsieur Normand Lizotte, et résolu à I'unanimité
des_conseillers présent et adopté que le conseil de la Municipalité
de st-Louis-du-Ha ! Ha ! confirme son engagement à faire Éaliser
les travaux admissibles selon res modalités à'application en
vigueur, reconnaissant qu'en cas de non-respeci oe celles-ci,
I'aide financière sera résiliée, et certifie que Mélissa Lord,
mairesse, et Marie-Josée corbin, directrice générale, sont dûment
autorisés à signer tout document ou entente à cet effet avec le
ministre des Transports.

Adoptée

RÈGLEMENT SUR LE LAVAGE DES EMBARCA rro,vs ETCONCERNA'VrtES A'U'SA'VCES CAUSÉES PAR LESESPÈCES
EXOTIQUES ENVAHTSSATVTES GEE)

12. URBANISME :

12.1 ADOPTION DU RÈGLEMENT NO 446 SUR LE LAVAGE
DES EMBARCATIONS ET CONCERNANT LES IVUISANCEScAUsÉEs pAR LES -EèËÉôLJ 

ExoreuEs
ENVAHTSSANTES (EEE)

ATTENDU QUE re conseir municipardésire s,assurer du maintien
de la qualité des eaux sur son terriioiie ; - "-"

ATTENDU QUE toute municiparité rocare peut adopter des
règlements en matière d'environnement suivant
les pouvoirs accordés par I'article 1g de la Loisur
les compétences municipales ;

ATTENDU QUE ra Municiparité est d'avis qu,ir est dans |intérêt dela municipatité 
. et oe èèi éàiiriouables deprendre toutes les mesures posèioré;-"iin à;contribuer à la préservation de'la qualiié Oes iaËset cours d'eau ;

ATTENDU QUE des- études scientifiques ont prouvé que resespèces envahissanies peuujni causer des
d ommages .considéraoles à-tâ nJie, lâ-ra, ne, là
fl:3111 dp_l_"11 ta 

. 
santé puoIiôue, l.Jîl-àiil

?o,le,,es, barrages et embarcations en ce sensqu.elles constituent une menace directe pour Èmaintien de la qualité Oe I'eàu ; 
- -'

ATTENDU QUE res espèces envahissantes peuvent se propager
d'un lac à I'autre par les coques et les ,ôt"irs
d'embarcations, les remorques ou par les appâts
vivants utilisés en pêche"sportivà et qué 

'des
mesures préventives doivent être mises en place
de façon à contrer la propagation et l,infiltiation
de ces espèces dans les laés intérieurs, 

"" 
qri

aurait potentiellement des impacts majeurs slr
l'économie globale et la vaieur foncière des
propriétés riveraines des lacs affectés ;



ATTENDUQUEI'introductionetlapropagationdeplanteset
d'espèces exotiques envahissantes peuvent

Àntràiner des répercussions négatives sur le
plan social. Elles peuvent notamment affecter la

santé en augmentant les risques de maladies et

en causant àe la souffrance à des humains ou à

des animaux. En cas d'infestation, elles peuvent

aussi Iimiter ou entraver certaines activités

iecreatives pratiquées sur I'eau ou dans la
nature, telles que la navigation et la baignade ;

ATTENDU QUE la moule zébrêe et le myriophylle à épi sont

frésents dans le lac Témiscouata et ont le

iotentiel de contaminer d'autres plans d'eau du

Témiscouata;

ATTENDUQU'unedesfaçonsefficacesdecontrerla
propagation dbspèces exotiques. envahissantes

bst'le nettoyage à I'eau chaude et à pression les

embarcations qui se déplacent d'un plan d'eau à

un autre ;

ATTENDU QUE la Municipalité désire établir une tarification

sàton les pouvoirs accordés par les articles 244'1

et suivanis de la Loisur la fiscalité municipale qui

permet de financer en tout ou en partie les biens'

services et activités afin d'assurer la protection

des lacs de son territoire ;

ATTENDUQUEI'avisdemotionaétédonnéetqueleprojetd.e
regtement a été déposé e! n1é9enté lors de la

séânce du Conseil municipal tenue le 2 avril

2024;

ATTENDUQU'unecopieduprésentprojetderèglementaété
remise aux membres du conseil au moins 72

heures avant la tenue de la présente séance ;

ATTENDU QUE tous les membres présents déclarent avoir lu le

règlement et qu'ils renoncent à sa lecture'

EN CONSÉQUEI.ICE,

ATTENDU QUE

ll est proposé par monsieur Roberto Pelletier

Appuyé par monsieur Richard Bossé

Et résolu à I'unanimité des conseillers présent du conseil municipal.

QUElaMunicipalitéADoPTElerèglementnuméro446tel
qu,annexé à la présente résolution et comme s'il était ici reproduit

en entier.

I'affluence d'utilisateurs d'embarcations
augmente Ie risque de contamination par les

moiules zébrées et autres espèces exotiques

envahissantes ;



ARTICLE 1 - Préambute

Le préambule fait partie intégrante du présent règlement.

ARTICLE 2 - Objet du règtement

Le présent règlement a pour but de rendre obligatoire le nettoyage
de toute embarcation, qu'elle soit motorisée ou non-motorisée,-a
une station de lavage reconnue afin de prévenir I'envahissement
des plans d'eau .de la Municipalité par des espèces exotiques
envahissantes, telles que la moule zébrêe, et d,aésurer la sécuritépublique ainsi que la qualité de I'eau et de I'environnement de
manière durable.

ARTICLE 3 - Définitions

Aux.fins du présent règlement, les mots et expressions suivantessignifient :

Accessoires : Moteur, réservoir et tout équipement ayant uncontact avec I'eau.

Embarcation utilitaire Toute embarcation motorisée dont le

carte annueile : carte dérivrée annueilement seron res tarifs étabrisà I'annexe A permettant d'obtenir un nombre de ravages iilimité.

certificat d'autorisation à la navigation : un certificat émisannuellement à u.n utilisateur qui met Ëon embarcation à l,eau auplus tard lg 1"' juin, qui re raisse sur re rcÀà pi"n à,"", pendant
toute la saison et qui ne navigue sur aucun autre pran d,eau.

Gommerçant reconnu : Toute entreprise reconnue quifait ra vente,la réparation ou l'enrreposage d,emb"r."tion.""t-qii a signé unelettre d'engagement avec 
-ra 

Municiparité .r,, Ë, procédures
applicables.

Débarcadère privé : un endroit où ir est possibre d,effectuer ra miseà l'eau d'une embarcatiol et qui appariient à un résident riveraind'un plan d'eau de la Municipalité.

Débarcadère municipar : un endroit désigné dans ce règrement etquidonne accès à un pran d'eau de ra Muni-ciparità. Ce oeË"r.àJèËpeut ne pas avoir de barrière, ou posséder une barrière mécaniséeou non.
Embarcation motorisée: Tout appareir, ouvrage et constructionflottabre munis d'un moteur, et quiéét oesiiné a ,i oàpr"cement surl'eau, à I'exception d'un aéroneî. Les voiriers sont considérés dansce règlement comme une embarcation motorisée.

Embarcation non-motorisée: Tout appareil, ouvrage etconstruction flottable qui n'est pas muni d;un ,ôt"u, et qui estdestiné à un dépracement sur rieau 1ex. canot, [àyâr, pranche àpagaie, etc.).

but est d'effectuer des travaux à partir de la surface
seul

de l'eau ou detransporter du matérielvia la surface de l'eau. Est incluse dans cettecatégorie toute embarcatio n motorisée utilisée pour la surveillance



par une autorité compétente, telle ,que la Sûreté du Québec, ou

bn.or" toute embarcâtion motorisée utilisée pour effectuer des

preeu"r"nts dans le cadre d'études environnementales.

Espèce exotique envahissante : organisme croissant hors de son

airà de distribuiion naturelle et pouvant devenir envahissant'

Lavage : Action de nettoyer une embarcation et ses accessoires à

une s'iation de lavage reconnue, avant la mise à I'eau, au moyen

d,un pulvérisateur â pression, sans détergent ni acide, afin de

ààôgàr de I'embarcàtion et ses accessoires, toutes espèces

exoti-ques envahissantes qui pourraient s'y trouver'

Marina : Ensemble portuaire comportant un port de plaisance et

des installations pori l"t résidents, les touristes et les plaisanciers'

Moule zébrêe (dreissena potymorpha et dreissena burgensis) :

petit mollusque bivalve d'eau douce'

Non-résident: Toute personne physique ou -morale 
qui ne

"o*.pond 
pas à la définition de résidànt de ce présent règlement'

officier responsable désigné : Désigne la personne nommée par

résolution du Conseil municlpal pour l;application de ce règlement'

Personne : Personne physique ou morale'

Plan d,eau : Tout lac ou cours d'eau situé sur Ie territoire de la

Municipalité.

Preuve de lavage : Coupon d,accès papier ou numérique émis à

p"rti, d,une statiJn de lavage reconnue indiquant que l'embarcation

âst nettoyée conformément à ce règlement'

Remorque: Tout
embarcation.

équipement servant au transport d'une

Résident : Toute personne qui est propriétaire d'un immeuble (bien

irÀonifi"r), qui dêtient un Oàil Oe iocation d'une durée d'au moins

trois (3) mois ou qui é.t I'occupant d'un établissement d'entreprise,

au sens de la Loi sur la fiscaliié municipale (L.R.O c. F-21), ou qui

Ëô"reo" un emplacement annuel avec bail dans une marina ou un

camping, situe suile territoire de la Municipalité régionale de Comté

(MRC) de Témiscouata.

Résident riverain : Toute personne qui est propriétaire d'un terrain

avec ou sans immeuble réiidentiel ou commercial ou qui détient un

bail de location d'une durée d'au moins trois (3) mois ou qui est

iàccrpant d'un établissement d,entreprise,_ au sens de la Loi sur la

fiscalité municipale (L.R.O. c. F-21), située -sur 
la rive d'un plan

d'eau, située sur le territoire de Ia Municipalité'

Rive : La rive est une bande de terre qui borde les_ lacs et cours

o"',etquis'étendsurunedistancedel0à15mètresvers
I'intérieur des terres à partir de la ligne des hautes eaux.

station de lavage reconnue : une installation physique aménagée

aux fins de laver les embarcations avant leur mise à I'eau et dont

l'emplacement est désigné à l'article 6'



utilisateur: Toute personne ayant la garde et le contrôle d,une
embarcation motorisée et non-motorisée-.

vignette annuelle : Document autocollant obtenu annuellement
pour chaque embarcation possédant un certificat d'autorisation à la
navigation, et étant affiché à un endroit visible de I'embarcation.

ARTICLE 4 - Apptication

Le présent règrement s'apprique à tous les prans d,eau situés entout ou en partie sur le territoire de la Municipalité.

ARTICLE 5 - Officier responsable désigné

Le conseir municipar autorise par résorution toute mesurenécessaire pour que cesse toute infraction constatée envers rerèglement et peut mandater .toute p"oànn" désignéespécifiquement à intenter une poursuite pénalà ôu ciuile au nom dela Municiparité pour une contravention 
", ,egiàrËni'"ontormément

au Code de procédure pénale (l.R.e., 
". 

C_àS.f i. 
'

L'offic.ier responsabre désigné est nommé par résolution du conseilpour I'application de ce règlement.

cet officier a te pouvoir d'interdire |accès aux prans d,eau à touteembarcation motorisée et non-motorisée àont ra présenced'espèces animales ou végétales est visible sur l,embarcation. cepouvoir s'-applique également si I'utilisateur n,est p"r'"n possessiond'un certificat d'autorisation à la navigation validïàu s,il n,est pasen possession d'une preuve de ravage varioe, ài intenter unepoursuite.

L'officier responsabre désigné peut appriquer ce présent règrementen effectuant une patrouille nautique, une inspection terrestre, ouencore en visionnant les caméras de surveiir"n.è atitrées à ragestion des stations de lavage et des débarcadères municipaux.

La personne désignée est autorisée à se faire accompagner dansle cadre de ses interventions par toute p"rronnà 
"usceptibre 

deI'aider dans ses fonctions.

Pour l'application du 4e arinéa du présent articre, r,officierresponsable désigné peut visiter et examiner, entre ZÀ et 1gh, touteembarcation afin de constater re respect du présent règrement.

ARTICLE 6 - obligation de laver les embarcations et leurs
accessoires

Tout utilisateur qui change son embarcation de pran d,eau ou quimet cette dernière à r'eau sans certificat d'àutorisation à ranavigation doit procéder au lavage de son embarcation, de sesaccessoires, de ra _remorque ét de ra p"rtià--ou véhicurenormalement immergée rors de ra mise à r,eàu à-une station delavage reconnue et obtenir une preuve de lavag;. -



La localisation des stations de lavage reconnues est précisée en

annexe B du Présent règlement.

ARTICLE 7 - Preuve de lavage

Tout utilisateur dont l'embarcation se trouve sur un plan d'eau de la

municipatité doit avoir en Sa possession sa preuve de,lavage valide,

de la nbnne date et de la bonne catégorie d'embarcation.

ARTICLE 8 - Certificat d'autorisation à la navigation

Sous réserve de I'Article 11, est exemptée de l'application des

Articles O et 7 Ju pt"""ni règlement toute embarcation qui

appartient à :--'it iout résident de la MRC de Témiscouata, qui gare cgtte

embarcationmotoriséeounon-motoriséesurunerive,àun
quai ou unà marina du plan d'eau. L'exemption s'applique

également à toute embarcation d'un résident riverain qui

garecetteembarcationmotoriséeounon-motoriséesurle
terrain l.iv"àin àt oont celle-ci n'est pas et n'aura pas été

utilisée sur un autre Plan d'eau'

L'exemption du premier alinéa s'applique aux conditions suivantes :

oL,embarcationestmiseàl'eauauplustardleleriuinde
chaqueannéeetn'estpasalléeSurunautrepland'eau;

oL'embarcationestmiseàl'eauparuncommerçantreconnu
et n'est pas allée sur un autre plan d'eau ; 

-
oLaremorqueàêtreutiliséedoitêtrelavéeconformémentau

présentreglementsielleaserviSurunautrepland'eau;
o obtenir un certificat d'autorisation à la navigation et afficher

enpermanencesavignettesursonembarcation.Lavignette
doit être aplosee de-façon visible sur une partie externe de

l'embarcation.

Afin de faciliter I'identification des embarcations conformes, les

embarcation.po",édantunbaildelocationàunemarinaont
ioUfiôation O'oËtenirun certificat d'autorisation à la navigation pour

la saison en cours.
Sontaussiexempteesdel,applicationduprésent.règlementles
àÀoarcations utiliiaires qui servent lors d'une situation d'urgence.

Dans ce contexté, les embarcations utilitaires devront être

nettoyées à la sortie du Plan d'eau'

ARTICLE 9 - Condition d'obtention d'une preuve de lavage et !.un
certificatd,autorisationàlanavigationpouruneembarcation
motorisée et non-motorisée

Pour obtenir une preuve de lavage, tout utilisateur doit :

1)Laversonembarcation,lemoteur'laremorque'lapartie
immergée du véhicule tractant, ainsi que tous ses accessoires,

s'ily a lieu, à une station de lavage reconnue.;

2)eayerlecoûtdelavageétabliautableaudel'AnnexeA'

Pour obtenir un certificat d'autorisation à la naviqation, tout

utilisateur ou résident riverain doit :



1) Présenter une demande à cet effet à un commerçant reconnu
ou à la Municipalité, en fournissant res informations suivantes :

a. Ses noms, prénom, adresse, numéro de téléphone et une
pièce d'identité qui comprend une photographie 

;b. La description de son embarcation, en spécifiant sa
catégorie, sa marque, sa couleur, sa dimension et son
numéro de série ;

c. Être en mesure de fournir une preuve de résidence en
produisant des documents probants tels que le compte de
taxes;

d. Être en mesure de fournir I'adresse de la propriété
riveraine sur laquelle son embarcation est encrée pôur la
saison ;

e. Pour les utilisateurs non-résidents du Témiscouata, être
en mesure de fournir un bail annuel d'emplacement
d'une marina ou d'un camping.

2) Payer le coût du certificat d'autorisation à la navigation, établi
au tableau de I'Annexe A.

ARTICLE 10 - obligation d'exhiber le certificat d'autorisation à la
navigation ou la preuve de lavage

L'utilisateur d'une embarcation motorisée et non-motorisée qui setrouve sur un des plans d'eau situés sur le territoire de la
Municipalité doit, à la demande de I'officier r".ponr"oie désigné, lui
exhiber sa vignette 

.a.nnueile ou sa preuve de ravage accompagné
d'une preuve d'identité.

ARTICLE 11 - Validité du certificat d'autorisation à la navigation etde la preuve de lavage

La preuve de lavage est valide 24 h après le lavage de l,embarcation
motorisée et non-motorisée pour sa mise à r'ea-u. si |embarcation
n'a pas été mise à I'eau durant cette période, l,utilisateur devra laver
à nouveau son embarcation.
La preuve de lavage cesse d'être varide g jours (1g2h) après relavage ou lorsque |embarcation, qui avait étê autoiisée â iircurer,quitte le plan d'eau, seton ra première situation qui survient.

L'utilisateur qui souhaite de nouveau avoir accès à ce même plan
d'eau ou à un autre plan d'eau devra se présenter à nouveau à la
station. de lavage reconnue, laver son embarcation et obtenir une
nouvelle preuve de lavage.

Le certificat d'autorisation à la navigation cesse d,être valide au
31 décembre de chaque année, et rutilisateur doit éffectuer une
nouvelle demande avant la mise à I'eau de l,année suivante.

un certificat d'autorisation à la navigation cesse aussi d,être valide
lorsque survient l'une des situations'suivantes :

1) L'embarcation quitte re plan d'eau ou le terrain riverain à celui_
ci ;

2) L'embarcation a changé de propriétaire 
;3) Le détenteur du certificat d'autorisation à la navigation n,a pas

respecté l'une des dispositions du présent règremTent.



Afin de rendre conforme à nouveau une embarcation dans le cas où

le certificat cesse d'être valide avant le 31 décembre, une preuve

de lavage valide devra être présentée lors d'une nouvelle demande

de certificat d'autorisation à la navigation'

ARTICLE 12 - Mise à I'eau

ARTICLE 13 - Méthode de lavage

L'accès à un plan d'eau pour une embarcation motorisée et un

voilier, tant pour sa mise à l'eau que sa sortie de I'eau doit

obligaioirement se faire par I'un des débarcadères municipaux ou

débarcadères municipaux automatisés. Les débarcadères

municipaux sont présentés à l'Annexe C'

La préiente disposition ne s'applique pas dans le cas d'un résident

riverain qui utilise sa propriété riveraine pour metlre à I'eau son

embarcaiion motorisée, s'il se conforme aux dispositions du présent

règlement, y compris Ie lavage des embarcations'

Est prohibée l'utilisation d'un débarcadère privé pour tout utilisateur

n'étant pas le résident riverain du terrain'

Nonobstant le 1er alinéa, toute personne physique, morale ou

association possédant ou exploitant un débarcadère municipal ou

privé, tels un camping ou une marina, situés sur et aux abords des
'pfàn. d'eau visés pâr le présent règlement, doit s'assurer que

i'utilisateur d'une embarcation motorisée et non-motorisée détient

,à pr"ru" de lavage valide ou son certificat d'autorisation à la
navigation valide avant la mise à I'eau'

Le lavage des embarcations motorisée et non-motorisée doit être

réalisé iar l'utilisateur en effectuant les étapes suivantes :

1) lnspection visuelle : consiste à faire le tour des équipements' 
reliès à I'embarcation soit : la coque du bateau, sa remorque, le

moteur ainsi que tout autre équipement et accessoire qui

entreront directèment ou indirectement en contact avec I'eau'

Lors de I'inspection, on recherchera la présence d'organisme

animal ou végétal pouvant être accroché aux équipements ou à

I'embarcation ;

2)Nettoyagemanueldeséquipements.:.consisteàretirer
manuellement les organismes indésirables identifiés à la

première étape puis dbn disposer dans la poubelle à déchets

àestinés à l'enfouissement (et non le compost ou le recyclage) ;

3) Nettoyage de I'hélice (embarcation motorisée) : consiste à
' 

nettoyerét retirer les plantes ou autres organismes indésirables

enroulés autour de l'hélice.
4) Vidange des réseryoirs : consiste à vider tout type de

cOntenant d'eau (ballaSts, réservoirS d'eau, viviers, contenant à

appâts, etc.) dans un site éloigné d'un lac ou d'un cours d'eau

où'l'eau résiduelle pourra s'infiltrer dans le sol;

5) Lavage à haute pression : consiste à laver I'embarcation,

ses viviers, ses équipements et accessoires à I'aide d'un jeu

d'eau chaude (OO Oegres Celsius) à haute pression

(2 600 PSI minimum) dans le but de déloger les organismes



les plus résistants. L'eau résiduelle doit être dirigée au même
endroit que les eaux de vidange des réservoirs]

6) 2" inspection visuelle : consiste à refaire I'inspection telle
que définie au paragraphe 1) pour s,assurer de lÈfficacité du
lavage.

Tout utilisateur doit procéder au nettoyage de son embarcation
motorisée et non-motorisée seron ra procéÉure inscrite à ra station
de lavage reconnue.

ARTICLE 14 - Appâts vivants

ll est strictement interdit de transporter des appâts vivants pour lapêche dans un contenant dont |eau provient à;un autre pran d,eauque celui où aura lieu la pêche et d,en oéverser le contenu à moinsde 30 mètres d'un plan de la Municipalité. ll est strictement interditd'utiliser des appâts vivants autres que des verres de terre.

ARTICLE 1S - Vidange des eaux

ll est strictement interdit de vidanger res eaux du système derefroidissement des moteurs, des eaux de bailast, de reau desviviers ou de tout autre accessoire, équipem"ni à, ,yrtème, et ce,à moins de 30 rgtrgg d'un pran d'eau, à"nr-rÀ iosse ou dans resréseaux de coilecte d'eaux pruviares d JÈgil; àËa uuniciparité.

ARTICLE 16 - prohibition

!9 rai! par quiconque de déposer ou de permettre que soientdéposées, de querque façon qu" 
""-roit, 

des espèces exotiquesenvahissantes teiles que ia moure zêbréê èi r" .ivriophyile à épiainsi que toute autre substance ou espèce nuisibre dans un prand'eau de la municipalité est strictement prohibé.

Le fait d'utiliser un certificat d'autorisation à la navigation ou unepreuve de ravage qui ne sont pas de ra bonn".âtegàrie est prohibé.

ARTICLE 17 - Fausse déclaration

Toute fausse déctaration à r'égard du présent règrement entraîne ranullité immédiate de tout certi-ficat d'autorisation"a iâ'navigation oude preuve de ravage émis au nom de t,utitisàtËui"irnt effectué rafausse décraration ou de toute autre personne résidante ouoccupant la même adresse dans le cas d'un certificat d,autorisationà la navigation.

ARTICLE 1B - pénatité

Le n_on-respect de I'Article 6, T , g, g, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 1Tou du 3e alinéa de I'article 20 constitu" unê inir""iion au présentrèglement et est passible d'une amende prévue a lârticle zo.

L'officier responsabre désigné à r'apprication du présent règrementpeut remettre à tout contrevenânt, sur res rieux mêmes de



l,infraction ou à postériori un rapport d'infraction qui en indique la

nature ou un constat d'infraition conformément au Code de

procédure pénale (L.R.Q., c- C-25'1)'

ARTICLE 19 - lnfraction

Quiconquecontrevientouneseconformepasàl'une.oul,autredes
Jsposit.rons ou present règlement commet une infraction et est

passible d'une amende'

Toute infraction continue à I'une ou I'autre des dispositions du

présentrèglementconstitue,jourparjour,uneinfractionséparéeet
distincte

ARTICLE 20 - Montant de I'amende

Le montant minimal et le montant maximal de I'amende décrite à

I'article 18 s'établissent comme suit :

Personne morale

Personne

400 à 2000 $

200$à1000$

Première infraction

400$à2000$

Récidive

c. C-25.1)

ARTICLE 21 -Entrée en vigueur

LeprésentrèglemententreraenvigueurconformémentàlaLoi.

ADOPTÉ à LA MUNICIPALITÉ SAINT-LOUIS-DU'HA lHA !

ANNEXE A - GRILLE DE TARIFICATION

Le montant de I'amende n'inclut pas les frais de poursuite

j*iJiqu"t. Ceux-ci sont payés par le contrevenant'

Ledélaipourlepaiementdesamendesetdesfraisimposésen
vertu du présent article, et les conséquences du défaut de payer

lesdites amendes et frais dans les délais prescrits sont établis

conformément au code de procédures pénales du Québec (L'R'Q''

autorisations (Par embarcation)Tarifs des

s.o



250 $

400 $

50$

100 $

1 La carte annueile offre un nombre de ravages iilimité pour embarcationsmotorisées aux stations de ravage 
'"econnles 

durant ra saison en cours

ANNEXE B - LISTE ET LOCALISATION DES STATIONS DE
LAVAGE RECONNUES

ANNEXE C - LISTE ET LOCALISATION DES DEBARCADERES
MUNICIPAUX

1, chemin d
GOK 1TO

u Camping urt, QC, Bienco
Biencourt (Ch ing Biencourt)alets/camp

393,295 Rte
GsT 1R2

Dégelis municipale)(Plage
, Dégelis, QC

5, rue du Quai
GOK 1VO

,QC, Lac-des-Aigles

585, 5e Rang S
GoL 120

ackington, eC,P
Rivière-Bleu n-service Harnois)e (statio

(Pavillon du lac)Lac-des-Aigles

deicipalnumngpr(CamntockingaP
Packi

Saint-Joseph , Rivière-Bleue,N160, rue
QC
GOL 2BOSaint-Jean-de-la-La (Pont couvert)nde chemi int-Jean-de-la-Sa,Belleriven2
Lande, QC
GOL 3NO

de-lAnse)
Sous-Bois-tngp(Cam-Lacuste-duSaint-J

123, Chem. Du
QC

Lac, Saint uste-du-Lac,-J

GOL 3RO
(déba udèrercaduatec-Squel-d

Squatec)
ichM

lac
nt-Sai

petit rue de la plage, Sai
QC

u-Squatec,nt-Michel-d

GOL 4HO

r-Témisco uuata-s
XO1L

ues-Dubé,
GO

Jacq
QC

rue052

r-urscouata-semTN
E01

erciale
L0G

Comm
QC

rue595
le-

r-le-Lac (Centreu
autairecommun

(sortier-le-Lac de73
85

rscouata-suem
autoroute

T

cort,uiencoB
adresse

res,
ne

cèd
ucu

esd
TO
n

1K
chem
GO

393,295 Rte,
GsT 1R2

Dégelis, eC

rESSE
QC

ad
ISel

neucu
Dég

a8
Est,

2G
rue
T5

6e
l..f

5, rue du Q
GOK 1VO

uai, Lac-des-Aig les, QC

QCBleuelere-IVR
adresse
Nord

e
h

nucua
-Josepnt

BO2
Saieru

GOL

Biencourt (lac Biencourt)

Tém lageprscouata
le
lac(IS

tctnu
Dégel
m
Dégelis (rivière )Madawaska

llonavtPAiglesdes(lac-Aigles
u

Lac-des
d

Bleue (lac Long)Rivière-



Rivière-Bleue (lac Beau)

-Lac (lac Témiscouala -
camping Sous-Bois de I'Anse)
Saint-Juste-du

Lande (lac Jerry)Saint-Jean-de-la-

Saint-Michel-du-Squ atec (petit lac

Squatec)

(lac Témiscouata

- Club de Yatch de Cabano)
Témiscouata-su r-le-Lac

(lac Témiscouata

- Marina Pomerleau)
Témiscouata-su r-le-Lac

Tém
Cam

iscouata-su r

-secteu r
-le-Lac (Marina d u

u-Lac

rue Saint-JoseP Rivière-Bleue, QC

GOL 2BO ne adresse
h Sud,

214 chemin
Lande, QC
GOL 3NO

Saint-Jean-de-la-Bellerive,

QC
GOL 3RO

int-Juste-du-Lac,123, Chem. Du Lac, Sa

Michel-du-Squatec,

GOL 4HO aucune adresse

rue de la Plage, Saint-
QC

90, rue de la Plage,
Lac, QC
GOL 1EO

scouata-sur-le-Témi

83, rue de I'Anse,
QC
GOL 1EO

le-Lac,Témiscouata-sur-

40, rue Dollar- miscouata-sur-le-

QC GOL 1XO
Ménard, Té

l2.2REGoMMANDAT|oNDUcoMlrÉcottsULTATlF
D'URBANISME AU SUJET D'UNE DÉROGATION

MINEURE

UMÉRO -08 10N

CONSIDÉRANT QUE le Comité consultatif d'urbanisme de notre

municipalitéaétudiéunedemandededérogationmineure#
13080_6102024_1050_DMquiaétédéposéerelativementà
l,immeuble sis 20i rr" **erciale à saint-Louis-du-Ha! -Ha!

matricule 9382-47 -5361 ;

coNslDÉRANT QUE la dérogation demandée vise à autoriser

une construction d'un bâtiment accessoire dépassant la superficie

totaledel,ensembledesbâtimentsaccessoiressurunmême
terrain;

coNslDÉRANTQUElasuperficiemaximaletotalepour
l,ensembledesbâtimentsaccessoiresSurunmêmeterrainestde
65m2selonlerèglementdezonage#2015-373article7.2.1'La
dérogation mineure est exigée pour un dépassement de 9'40 m2

soit un déPassement de 14'5%:

coNSlDÉRANT QUE le comité consultatif en urbanisme

recommandeauConseilmunicipall,acceptationdecettedemande
de dérogation avec les recommandations suivantes :

-Tousleséquipementsroulantsdevrontêtreentreposésdansle
nouveaubâtimentaccessoireSanSenlaisseràl,extérieur.

- Fournir un plan d,implantation de la nouvelle construction en y

indiquantlesdistancesparrapportauxlimitesdeterrainetaux
bâtiments existants'



ll est proposé par monsieur Richard Bossé appuyé par monsieur
Frédéric Beaulieu et résolu à l'unanimité des membres présents
d'accepter la recommandation du comité consultatif d,urbanisme
(telle que formulée par le comité consultatif d'urbanisme avec res
deux conditions)

13- LOISIRS, CULTURES ET VIE COMMUNAUTAIRES :

13.1 DEMANDE PRESENTEE PAR LE CLUB DES 50 ANS ETPLUS DE SAINT.LOUIS.DU.HA ! HA ! - -- :

coNSrDÉRANT ra réception d'une demande présentée par re crubdes 50 ans et prus de saint-Louisdu-Har uar àans ie-."0r" de reurorganisation du 50 ième anniversaire 
;

Adoptée

14- CAMPING DU LAC DOLE :

14.1DEMANDE EMPLOYÉ DU CAMPING LAC OÔIC

coNsrDÉRANT ra réception d'une demande pour'achat debottes et pantalon de travail;

ll est proposé par monsieur Frédéric Beaulieu, appuyé parmonsieur Roberto peiletier et résoru à r,unanimitëiËï"onseiilers
d'alloué un montant de 125.00$ p;;r t'acnàt â;ui" pâr" de botteet l'achat d'un pantatgn d.e trlvait pôur tes â"r, ËrnËËve.saisonniers au Camping Lac Dôle- 

-

Adoptée

Adoptée

15. AFFAIRES DIVERSES :

ll. est pro.posé par monsieur Richard Bossé, appuyé par monsieurNormand Lizotte et résoru a r;uËnimité dês'ôo,iùirr"r. présentd'accepter la demande de Oon au montant de 2OO.Oô $ par le Clubdes 50 ans et prus de saint-Louir-or-H"r È"r ù;iLîganisation deleur 50 ièt" anniversaire.

15.1 AUTORISATION POUR DEMANDE DE LOCATION D'UNGUICHET ATM



RÉsoLurloht ttutuÉRo os-os-or r s

cottsloÉRANT la fermeture de la caisse de notre municipalité;

ll est proposé par monsieur Richard.Bossé' ?pryI:^p"r 
monsieur

Normand Lizotte et résolu à l'unanimité des conseillers présent

d,autorisé ta oireciiic"ï*er"le, Marie-Josée corbin à faire les

démarches porr--i;initàttation d'un guichet -automatique 
pour

ià""o*todation des citoyens de la municipalité'

À la période de question, deux personnes ont adressé une question

auxmembresduconseiletcettedernièreaétéréponduàla
satisfaction de I'intervenant'

17- LEVÉE DE L'ASSEMBLÉE.

Adoptée

16- PÉRODE DE QUESTIONS :

Mélissa Lord Mairesse

Marie-Josée Corbin Directrice générale/g reffiè re- trésorière

L'ordre du jour étant épuisé, I'assemblée est levée à 20H39'

Je, Mélissa Lord, atteste que la signature du présent procès-verbal

équivautàlasignatureparmoidetouteslesrésolutionsqu,il
contient au sens de I'article 142 (2) du code Municipal'

Conformémentl,articlel44duCodeMunicipal,ceprocès-verbalest
signéparladirectricegénérale/greffière-trésorièreadjointe.


